DECRETO SUPREMO N°4116
JEANINE ANEZ CHAVEZ
PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que el Articulo 244 de la Constitucion Politica del Estado, establece que las Fuerzas Armadas tienen por mision fundamental
defender y conservar laindependencia, seguridad y estabilidad del Estado, su honor y |a soberania del pais; asegurar €l
imperio de la Constitucion, garantizar la estabilidad del Gobierno legalmente constituido, y participar en el desarrollo

integral del pais.

Que el Paragrafo | del Articulo 246 del Texto Constitucional, determina que las Fuerzas Armadas dependen de la
Presidenta o del Presidente del Estado y reciben sus 6rdenes, en lo administrativo, por intermedio de laMinistra o del
Ministro de Defensay en lo técnico del Comandante en Jefe.

Que el Inciso g) del Articulo 22 delaLey N° 1405 de 30 de diciembre de 1992, Organica de las Fuerzas Armadas de la
Nacion, ahora del Estado, sefidla entre una de las atribuciones del Ministerio de Defensa, el de organizar y dirigir el sistema
logistico en €l territorio nacional.

Que el Articulo 130 de laLey N° 1405, expresa que las Fuerzas Armadas son la Unica institucion autorizada para mantener
en su poder armamento, material y equipo de guerra.

Que el Articulo 131 de lacitada Ley, prevé que por razones de Seguridad y Defensa Nacional, |os contratos o convenios
relativos a la adquisicién de bienes de uso militar y material bélico de las Fuerzas Armadas estan exentos del pago de todo
Impuesto o tributo, ya sean fiscales, aduaneros o municipales.

Queel Articulo 31 delaLey N° 400, de 18 de septiembre de 2013, de Control de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos
y Otros Materiales Relacionados, determina que el Ministerio de Defensa procederd a adquirir armas de fuego,

municiones, explosivos, material bélico y otros materiales relacionados de uso militar, contemplados en el Presupuesto
General del Estado y Programacion Operativa Anual, seguin la normativa que regula los procesos de contratacion.

Que el Articulo 32delaLey N° 400, establece?l. El Ministerio de Defensa en funcion a los requerimientos y necesidades de
las Fuerzas Armadas, en casos de peligro y/o amenaza a la seguridad y defensa del Estado, adquirira de manera directa
armas de fuego, municiones, explosivos, material bélico y otros materiales relacionados, de acuerdo a reglamentacion. 11.
Este procedimiento queda exento de todo pago, de todo impuesto o tributo, ya sean fiscal es, aduaneros 0 municipales.?

Que es necesario que €l Ministerio de Defensa cuente con un instrumento legal que facilite la adquisicion directa de material
bélico, bienes de uso militar y otros materiales relacionados en el extranjero, por seguridad y defensa del Estado.

EN CONSEJO DE MINISTROS
DECRETA:

ARTICULO 1. (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto autorizar al Ministerio de Defensala
adquisicion, en el extranjero, de material bélico, bienes de uso militar y otros materiales relacionados, por seguridad y
defensa del Estado.

ARTICULO 2. (AUTORIZACIONSe autorizaa Ministerio de Defensala contratacion directa en el extranjero, de
material bélico, bienes de uso militar y otros materiales relacionados, por seguridad y defensa del Estado.

ARTICULO 3. (CONTRATOSDE ADHESION).



I. El Ministerio de Defensa para el cumplimiento del presente Decreto Supremo, se podré adherir alos contratos
elaborados por |os proveedores o contratistas.

I. Los contratos unavez formalizados deberén ser presentados ala Contraloria General del Estado (CGE), de acuerdo
con la normativa vigente.

ARTICULO 4. (NOTIFICACIONES).Las notificaciones por escrito, correo electronico, fax, cual quier medio electronico
de comunicacion u otra forma de notificacion seran validos.

ARTICULO 5. (PROCEDIMIENTO). El Ministerio de Defensa elaboraray aprobara el procedimiento parala
contratacion directaen el extranjero, de material bélico, bienes de uso militar y otros material es relacionados.

ARTICULO 6. (EXCEPCIONES).En caso de seguridad y defensa del Estado o por factores que imposibiliten realizar el
proceso normal de contratacion establecido en el respectivo procedimiento sefialado en el Articulo precedente, se podra
suscribir directamente el o los contratos, debiendo regularizar la documentacion de respaldo dentro de los quince (15) dias
habiles posteriores ala suscripcion del mismo.

DISPOSICIONES FINALES

Unicd_as importaciones que se realicen en el marco del presente Decreto Supremo, se sujetard alo establecido en el
Decreto Supremo N° 3267 de 02 de agosto de 2017.

DISPOSICIONES ABROGATORIASY DEROGATORIAS

Se abroga el Decreto Supremo N° 4090 de 29 de noviembre de 2019 y otras disposiciones contrarias a presente Decreto
Supremo

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Defensa, queda encargado de la gjecucion y cumplimiento del presente
Decreto Supremo.

Es dado en € Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, alos doce dias del mes de diciembre del afio dos mil diecinueve.
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